O KOSPEL

EnekTtpuuyecku lNpoTtoueH bonnep 3a Boga BG
Elektricky Pritokovy Ohfiva¢ Vody Cz
Elektriline Vooluvee Soojendi EE
Elektromos Atfolyés Vizmelegité HU

—

PPE4.L

MHCTpYKLUMA 32 MOHTaX U ynoTpeba
Navod k instalaci a obsluze
Paigaldus- ja kasutusjuhend
Szerelési és kezelési utmutato



CbAbprKaHue

06siCHeHMe Ha NMKTOrpamuTe

LleneBa rpyna

YKasaHwusi 3a 6e30nacHoCT

YkasaHusi 3a 6e3onacHocCT (MpoabIHKEHMNE)
OnuncaHue Ha ypega

MpaBunHa ynotpeba

NHdopmaLma 3a npoaykTa

CTpykTypa

MoHTax

BeHTunauusa

KoHdurypauusa

CraptupaHe n ekcnnoataums Ha PPE4.L
lMpecocTaTt

CbTpyAHMUYECTBO Ha 6oiniepa c pesepBoap 3a 6MToBa ropella Boaa

CbTpygHUYECTBO C pene 3a npuopuTeT
Mogapbxka

TexHU4YecKn aaHHu

TexHu4ecku gaHHu (npoga,.)

JeMoHTax Ha yCTPONCTBOTO
KomnnekT onakoBka

YTuUnmsauus Ha onakoBKUTE

[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE, CTAHAAPTU U AUPEKTUBY

O I'IpoqueTe BHMUMATENHO Nnpean n3nosisaBsaHe.
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3a 6e3onacHa v npaBuJiHa ynoTpeba, crefBanTe MHCTPYKLUNTE.
@ CbxpaHsiBalTe Ta3n MHCTPYKLMSA 3a ObAELLMN CrpaBKU.




O6sicCHeHne Ha NUKTorpaMmuTe E

A
]

[13]

Monsa, CTPUKTHO cnasBanTe YKa3aHudaTa 3a 6e3onacHocT, 3a fga
npepoTeBpaTuTe PpUCK oT 3ary6a Ha 34paBe U MaTepUuasiHu LWeTH.

OnacHocT !
To3u 3HaK npeAynpe)xxAaBa 3a OnacHOCT OT HapaHsiBaHe.

BHuMmaHue !
To3u 3HaK NpepynpexzpaBa 3a MaTepuasiHuM 3arybu n saMmbpcaBaHe Ha
OKOJHaTa cpefa.

CbBer
TekcTbT, 0603HayYeH ¢ gymaTa CbBET, CbAbp)Ka AOMbIHUTE/IHA MHBOPMaLUS.

YKasaHwue, Ye MHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba TpsibBa fa 6bAe B3eTa Npeasus
npu pa6oTa ¢ yCTPOWCTBOTO UM MPU KOHTPOJ1 B 6IU30CT A0 MSACTOTO, KbAETO
e nocTtaBeH CUMBOJTbT.

LieneBa rpyna

BHumaHue !

ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba e npefHasHayeHO 3a NoTpedbuTennTe Ha
yCTpOMCTBOTO. TOBa YCTPOMCTBO MOraT fa M3non3eart fela Ha Bb3pacT OT
3 roAVHN 1 NO-TONIEMMU, KaKTO U Xopa C HamManeHn GU3NYeCKM, CEH3OPHU UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTW UK JIMMNCA Ha OMWUT M 3HaHWS, aKo ca nof HabntogeHue
WK ca NONYyYMIM MHCTPYKUMKM 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO
1 paséupaT CBbp3aHuTE C TOBA ONacHocTW. [leuaTta He TpsibBa Aa cv urpast
¢ ycTpoicTBoTO. [TouncTBaHeTo 1 nogapbXKaTa Ha yCTPOMCTBOTO He MoraT
fa 6baaT n3BbpLUBaAHM OT AeLa 6e3 HabntoaeHue.

+ Pa6oTaTa Ha efleKTpMYecKUTe KOMMOHEHTM MoraT [la U3BbpLIBaT CaMo
KBanMbuLUpaHu enekTpoTEXHULIN.

+  TbpBOTO BK/tOYBaHE TpsibBa Aa Ce M3BbPLIN OT U3MBJHUTENA Ha
WHCTanauusita Wav oT Jiuue, onpefesieHo OT Hero, KOeTo npuTexasa
CbOTBETHUTE MPABOMOLLMS.

Mpuno)xumm pasnopenodbu

+  HauuoHanHuTe pasnopenbu 3a MHCTanauus.

+  3akoHOBWTe MpaBuia 3a 6€30MacHOCT M XUrMeHa Ha paboTHOTO MSACTO.
+  3akoHOBUTe pasnopenbu 3a onasBaHe Ha OKoJIHaTa cpeja.

+ Pasnopen6u Ha NpodecMoHanHO-0CUTYPUTENHM acoLuaLni.

*  HanuyHuTe HaunoHanHW pasnopenodu 3a 6€30MacHOCT.
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Yka3aHusa 3a 6e30n1acHOCT

YcnoBus 3a cBbp3BaHe Ha ypefia

YCTpPONCTBOTO € npefHasHa4yeHO egMHCTBEHO 3@ MOHTaX Ha
NNOCKa, BepTMKanHa cTeHa.

XupgpaBnuyHaTta U enekTpuyeckarta MHcTtanauma Tpsbea
Aa 6bAaT NpPoOeKTUpaHM U U3NDbJIHEHN B CbOTBETCTBUE
C AelCTBalLuTe pasnopenom.

HarpesaTtenst TpAbBa fa 6bae MOHTMpPaH Taka, Ye fa ocurypsisa
neceH focTbn 3a ob6cnyxBaHe. ToBa CbLLO Taka BKJ/IHOYBA
cnasBaHe Ha MMHMMAaJIHU Pa3CTOSIHMA OT CTEHUTE M TaBaHa OT
150 MM 1 MUHMMYM 300 MM OT NpeaHKs Kanak Ao Han-61m3Kkns
nperpaga.

YCTpONCTBOTO He TpAbBa ga ce MHCTanMpa B NMOMELLEHMS,
KbeTo TeMnepaTypata Moxe aa nagHe nog 0°C. Toea Moxe
Aa noBepe 0 TParHO NoBpeXxaaHe Ha YCTPOMUCTBOTO.
YCTPONCTBOTO He TpAbBa Aa ce MHCTanupa B NOMELLEHUSA
C OMAacHOCT OT eKCMN03us.

[lonycka ce n3non3BaHeTo Ha NlacTMacoBM TPbOM 3a BXOAALLMSA
N N3XoAALWMA NOTOK Ha YCTPOMCTBOTO, KaTO 3a U3xoasawmTe
TpbOM TAXHATA YCTOMYMBOCT TpsibBa fa 6bae MuHnumym 20 6apa
npu Temnepatypa 70°C.

B nHcTanaumsaTa 3a Tonna Boga He MOXe aa 6bae MOHTUpPaH
npeanaseH KnanaH.

CBbp3BaHETO Ha HarpeBaTens KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa
NN3MEPBAHETO Ha ePEKTUBHOCTTA Ha 3aLLMTaTa OT E/IEKTPUYECKM
yaapv (3aBbpLUEHO ¢ NPOTOKoS) TpsibBa Aa 6bae N3BbpPLLEHO
OT eNIeKTPOTEXHUK C MPaBOMOLLMS.

HarpeBaTtenaTt TpA6Ba 6e€3ycnoOBHO Aa 6bAe CBbp3aH CbC
3alUMTHO 3aHyNsIBaHe, YNSITO KaYeCTBEHOCT (HeNpeKbCHATOCT
Ha 3alUUTHUSA NPOBOAHMK) TpAGBa NepuoanYHO (CbriacHo
peincTealmnTe pasnopenbu) ga 6bae npoBepsiBaHa oT
KBanuduumpaH enekTpoTexHuK. MpenopbyBa ce MHCTanauymaTa
Ha HarpeBaTesis BbpXy 3a3eMeHa, CTOMaHeHa unM MegHa
XxnapaBnuyHa apmaTtypa.

CbrnacHo ob6wuTe pasnopeabu, enekTpnyeckarta MHCTanaums
TpA6Ba ga 6bae obopygBaHa C BUCOKOYYBCTBUTENEH
AndepeHumnaneH npekbcBay (C MaKcUmMmareH TOK Ha 3aleiicTBaHe
30 mA), KaTo NpenopbYUTENIHO € B 3axpaHBalus Kpbr Ha
HarpeBaTens Aa 6bAe MHCTanupaH oTAesIeH YeTUPUMNOMOCEH




Yka3zaHus 3a 6e3onacHocCT (NpoAb/KeHue) E

AvdepeHumaneH npekbcBayd (He3aBMCUM OT OCTaHasaTa YyacT
Ha nHcTanaumsTa) ¢ Tok 10 nnm 30 mA.

EnekTpuyeckaTta uHcTanaumsa Tpsibea Aa 6bae ob6opyaBaHa CbC
CpeACTBa 3a U3KJ/IH0YBAHE Ha YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBalus
M3TOYHUK, MPU KOETO Pas3CTOAHMETO MeEXAY KOHTaKTUTe Ha
BCUYKM MOJOCK HE € MO-Masnko oT 3 MM.

EnekTpuyeckaTta uHctanaums TpsioBa aa 6bae o6opyaBaHa CbC
cpeAcTBa 3a 3aluuTta OT rnpeHanpeXxeHue Han-manko knac B.

Pa6oTa c yCTpOiCTBOTO

OTonnuTenAaT MoOXe Aga ce U3nosi3Ba CaMoO akKo e NpaBUJIHO
WMHCTaNMpaH 1 e B 6e3ynpeYyHo TEXHUYECKO CbCTOSIHUE.
MakcumManHaTa TemrniepaTypa Ha rnojgaBaHaTa Bofa He MOXe
Ja HaaBuwaea 60°C.

Mpeau NbpBOTO BK/IKOYBAHE, KAaKTO U crnep BCAKO U3npasBaHe
Ha BogaTta oT otonnuTens (HanpuMmep, BbB Bpb3ka ¢ paboTaTa
no BOAOMNPOBOAHATa MHCTaNaLmMs nopaaun NnoaapbxKka), Tpsosa
[a 6bJe Bb3AyXOBOAEH CbINTAaCHO MYHKT ,Bb3AyX0BOAEHE".
CbXxpaHeHMeTO Ha OTONIUTENS B NOMELLLEHNE C TeMmnepaTypa
nog 0°C Moxke fa goBefe no nospefa (BbTpe MoXe Jla MMa
BOA,a, KOATO Npu 3aMpb3BaHe MOXXe fja NPUYNHU pa3TbpcBaHe
Ha YacTuTe Ha YCTPOUCTBOTO).

Jluncata Ha MpeXxoB pMATHP BbB BOAHOTO 3aXxpaHBaHE MOXe
Aa nospeau otonnmTens.

KaMbKbT, HaTpynaH Ha eNeMeHTUTE Ha OTONUTENS, MOXeE
Ja orpaHu4u NpMToKa Ha BoAa UAuM ga noBpegu OoTonnTens.
MoBpena Ha oTonnuTensa nopagu Tasu NpuYMHa He nonaja
nof rapaHuma. OToNNMTENAT U caHUTapHaTa apMmaTtypa TpsibBa
Ja ce obe3KkaMeHsiBaT NepuMoAMYHO, KaTo YyecToTaTa Ha
o6e3KaMeHsiBaHe 3aBMCK OT TBbpAOCTTa Ha Boaara.
MuHUManHaTa pe3ancTUBHOCT Ha BogaTa rnpu Temnepatypa oT
15°C 3a otonnuten PPE4 e 900 Qcm.

YcTponcTBOTO TpAbBa Aa 6bAe NMOCTOAHHO CBbP3aHO
C eNneKTpuyeckara MHCTanauyus.

YcTponcTBOTO TPsibBa Aa 6bae 3a3eMeHO.
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YnpaeneHue Ha ypefia

A\

A\

OnacHocT !

Tpab6Ba pa ce BHMMAaBa, Tbi KaTo BogaTa ¢ Temnepartypa Haj
40°C cb3paBa YyBCTBO Ha ropewiuHa (ocobeHo npu geuara),
a Temnepatypa Hag 50°C mMo)Xe aa NpUYMHM NBPBOKIIACHU
n3rapsiHusa (ocobeHo npu peuara).

OnacHocT !

Bceku NbT, KOraTo B MHCTaNauusaTa 3a 3aXxpaHBaHe ¢ BoAa KbM
6olinepa uma npekbCcBaHe Ha BojgaTta, TpssbBa 6e3ycnoBHO
Aa U3KJIOUNTe ypeaa OT eneKTpuyeckaTta Mpexka u pa ro
npoBeTpuTe. CTapTUpaHeTOo Ha 6oiinepa Npu nunca Ha Boja
BbB BOAONPOBOAHATA MpeXa MoXXe Aa AoBeje A0 NoBpega

Ha ypeaa.

OnacHocT !
He oTBapsauTe Kopnyca Ha 6oinepa, A,OKATO € BK/IIOYEHO
€J/1IeKTPUYECKOTO 3axXpaHBaHe.

OnacHocT!

HenpaBunHo u3BbplieHn CBbp3Bawm paboTum mMoraT ga
AoBejaT A0 XXMBOTO3acTpalwlaBaliM MHUMAEHTU. PaboTaTa
C ycTpoWcTBaTa MoOXe fa 6bae u3BbplwBaHa camMo OT
KBanuduLmpaH UHCTanarTop.




OnucaHue Ha ypega ﬁ

EnekTpunyecknaT npotoyeH 6omnep Tun PPE4 e npefgHa3HauveH 3a 3aTonnsHe Ha butoBa
ropella Bofa B JOMaKMHCTBA, CaHUTapHU NoMeLLeHus, nabopaTopum, paboTUNHULK
n T.H. BolnepbT € MHOrOTOUYKOB, KOETO MO3BOJIsIBa NofaBaHe Ha 3arpsaTa Boja KbM
MHOXECTBO TOUYKU Ha noTpebneHne (MWBKa, YMUBANHWK, BaHa, AywW U T.H.), o6aye
6pOAAT Ha €4HOBPEMEHHO M3MNON3BaHUTE TOUYKM Ha NOTPebNeHne e orpaHuyeH oT
MaKkcuMasiHaTa npou3BOAMTENHOCT Ha YCTPoMCTBOTO. OTBapsiIHETO Ha KflanaHa 3a Tonna
BOJja BOAM [0 aBTOMAaTUYHO 3arnoyBaHe Ha 3aToMnIAHeTO Ha BojaTa A0 3ajajieHaTa
TeMnepaTtypa. CuctemMaTa 3a ynpaBJieHMe Ha YCTPONCTBOTO NoAabpika MNOoCTOsIHHA
3afjafjeHa Temnepartypa. OrpaHM4YeHMeTo e MakcuMarnHaTta rnpous3BOAUTENTHOCT Ha
6ornepa (BWXK TabnuuaTa C TEXHUYECKU JaHHM). MakcvMManHata TeMmnepaTtypa Ha
BOZaTa, NofaBaHa KbM 6oinepa, He TpsibBa Aa Hagsuwaea 60°C.

MpaBunxa ynotpeba

YCTPOWCTBOTO € NpeHa3Ha4YeHO eANHCTBEHO 3a AOMallHa Uu nogo6Ha yn0Tpe6a.
KomepcuanHaTa nnu nHgyctpmnasnHa yn0Tpe6a, BOJelLLla A0 nNpeKkoMepHa ekcnioaTtauuna
Ha YyCTPONCTBOTO, € HECbBMECTMMaA C NpeAHa3HavYeHneTo My. HenpasunHaTta yn0Tpe6a
Ha YCTPOMCTBOTO MM HecneunanusmpaHaTta My pa60Ta e 3a6paHeHa n Boaun Ao
ocBo6oXJaBaHe Ha npou3BoAnTENA OT OTFOBOPHOCT. HenpaBunHara yn0Tpe6a
BKJIFOYBa CbLUO Taka NnpomMAaHaTa Ha npegHasHa4deHaTa d)}/HKLl,VIH Ha KOMMOHEHTUTE
Ha oTonJinTesiIHaTa cCucrtemMa.

CbBer

Ypeng e ripegHa3Ha4yeH caMo 3a gJoMallHa yn0Tpe6a nin I70,£{O6Ha, KOeTO O3Ha4YaBa,
ye JOopu HernogroTBeH xopa morart ga ro ynpasJisiBat 6e30racHo.

UHpopmaymns 3a npogykTa

EnekTpoHHO ynpasneHue

+ CnecTsiBaHe Ha eHeprusa v Boga 6narofapeHune Ha CTeneHHa perynauus Ha
MOLLIHOCTTA,

+ [opabpxaHe Ha NOCTOAHHA TeMrnepaTypa Ha BogaTta oT 52°C,

+  [IMpeKTHO perynvpaHe Ha TeMrnepaTypaTa Ha BojaTa Ha KpaHa Ypes CMecBaHe CbC
CcTyAeHa Boga.

YeTupwm cTeneHn Ha MOLLHOCT B ejMH NPOTOYEH 6oinep

*  Bb3MOXHOCT 3a U360op Ha MakcMMaJsiHa MOLLHOCT (He Baxu 3a 27 kW).

Bb3MOXKHOCT 3a forpsiBaHe Ha NnpefBapuUTesIHO 3arpsaTa Boga

+  TemnepaTypa Ha BofaTta Ha Bxofa fo 60°C.
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CTpykTypa
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[1] - OcHoBHa nioya
[2] - OtonnuteneH 610k
[3] - MpecocTart (aaTynk 3a HansaraHe)
[4] - N3xoa 3a Bpb3ka - Tons1a BoAa
[5] - KpaH 3a 6nokupaHe
[6] - Bxoa 3a Bpb3Ka - CTyAeHa Boja
[7] - OTBOp 3a BbBEXAAHE Ha €/IeKTPUYECKUSA 3axpaHBall kabes (0Tgosy)
[8] - lonHa cBbp3Balla fieHTa
[9] - CeHsop 3a noToka
[10] - Knrou 3a perynvpaHe Ha OTONMTeIHaTa MOLLHOCT
[11] - KoHTposiHu namnu (oTrope Hagony: CbCTOSAAHUE, OTOIJIEHUE, MOTOK,
IPELLIKA)
[12] - OTBOp 3a BbBEXAAHE Ha €/IeKTPUYECKUS 3axpaHBall kabes (oTrope)
[13] - lopHa cBbp3BaLya eHTa
[14] - bBKaB 3awnTEH Kaben
[15] - 3akayanka 3a MOHTaX Ha MPOTOYHUSA 6owaep




MoHTa)K

MOHTaXHa 3aKa4aJika

104mm
390mm KabenHn npemrHaBaHuA 478mm
OT 3afHaTa 4yacT Ha
Kopnyca
\
\/ T
\\@ @ 92.5mm
— |
92.5mm
M3XO0f4 3a 100mm BXOZ 3a
TOoMna BoAda cTyaeHa Bofa
160 mm ~__ 180 mm I~
Ny
230 mm ~_° 260 mm
[~
\ ’s
\
[ObmxuHa Ha npoBoAnTe Npu CBbp3BaHe KbM [ObmxuHa Ha npoBoanTe Npu CBbp3BaHe KbM
ropHaTta cBbp3Ballia WnHa [oONHaTa cBbp3Ballia WnHa
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1. OTv6enexeTe C LWIABGIOH NOIOKEHNETO
Ha MOHTUMpAaLLNTE MecTa.

2. T[lpoBepneTe enekTpuyeckarta v BOgo-
npoBofHaTa MHCTanaumsa 4o Mapku-
paHuTe MecTa.

3. Caanetekanaka Ha 6oitiepa 1 oLeHeTe
TEXHUYECKOTO CbCTOSIHUE, MpoBepeTe
Janun ycTpoMCTBOTO He e 1o nospe-
[IeHO MO BPeMe Ha TPaHCMOopPTUPAHETO,
NnpoBepeTe CbCTOSIHMETO HAa aBTOMaTUY-
HUSA NPeKbcBau.

4. ®abpuyHo, 60MNepPBT e NpeaBUAEH 3a
CBbp3BaHe Ha 3axpaHBallus Kaben
otrope [15]. 3a npomsiHa Ha MACTOTO
3a cBbp3BaHe, TpA6Ba fa MOHTMpaTe
cBbp3BallaTa W1Ha B fosiHaTa nosu-

ums [9].
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10.
11.

Mpeav aa 3anovyHeTe MOHTaXa, U3buiiTe NOAXOAALLMS PE L1 L2 L3
otBop [8] nnu [14] n MoHTMpaiiTe B Hero rbekaeaTa
3alumMTa Ha kabena [16].

MoHTUpaiiTe 3aKkayankara Ha 6oiiepa Ha MOHTaXKHUTe
BMHTOBE. OKaueTe 6olinepa Ha 3aKavasikaTa criopefi pu-
CyHKaTa, KaTo NpeaBapuTesTHO BKapaTe efleKTpUYeCcKus
3axpaHBall Kaben. o BpemMe Ha MOHTaXa He IbpKeTe L1 L2 L3
6oiepa 3a HErOBUTE BbTPELLIHN KOMMOHEHTU. G1G2G3
MNpeMaxHeTe 3arnylwKnTe oT BPpb3KUTE 3a CTyaeHa
1 ToMna Boja.

CebpxxeTe 6oiiniepa KbM BOAONPOBOAHATA MHCTaNa-
ums.

OTBOpeTe BEHTUIA 3a CTyleHa BoAa U NpoBepeTe Aanu
BO/IOMPOBOAHUTE BPb3KM Ca XePMETUYHMN.
OTcTpaHeTe Bb3jJyxa OT MHCTanauuaTa cnopepj
pasgena ,OTcTpaHsiBaHe Ha Bb3ayX".

MoHTupaiTe Kanaka Ha 6oinepa.

YBepeTe ce, Ye npe3 OTBOPUTE B 3agHaTa CTeHa Ha
YCTPOMNCTBOTO HAAMA AOCTbM A0 efleMeHTUTe noj
HanpexeHue.

L J_—_J J—JF

BeHTunayus E[ﬂ

w

MN3kntoyeTe eNeKTPMYECKOTO 3axpaHBaHe Ha 6oinepa.

BkntoueTe BogHUs noTok (OTBOpeTe BeHTW/Ia 3a Tomnia Boja) 3a fa ussedete
Bb3ayxa OT MHCTanaumaTa (MMHUMYM 30 ceKyHaM) AoKaTo BojaTa He 3arnoyHe
[la Teye eIHOPOAHO U PaBHOMEPHO.

BkritoueTe eleKTpMYecKoTO 3axpaHBaHe.

Bceku mbT, KOraTto ce BKJIHOYM ENEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe M BOAHUSIT MOTOK
(oTBapsiHe Ha TonsiaTa Boga), 60iMNepbT U3BDbPLUBA MPOLIEC 3a NMpoBepKa Ha
npaBWIHOTO 06e3Bb3ayLlaBaHe. [pes ToBa BpeMe He Tpsi6Ba fa ce cnvpa BogaTa
— BpPeMeTo 3a cTabununsaums/obe3pb3ayllaBaHe CbOTBETCTBA HA MPOTUYAHETO Ha
5 nuTpa Boga npes 6oinepa. AKo No Bpeme Ha 06paTHO BPOeHe MOTOKbT NagHe
nog, MuHUmarnHoto (1,8 1/MuUH), BpeMeTO 3a cTabunnsauusi/o6e3pbagyllaBaHe
LLLe 3arnoYHe fa ce 6pou OTHaYaso cief OTKPpMBaHe Ha U3UCKBaHWA NOToK. Cnep
MPUK/OYBAHE Ha NpoLieaypaTa, yCTPOCTBOTO MPEMUHABA B PEXMM Ha 3aTONIsAHE
Ha BopgaTa

BHumaHue !
MpoueaypaTta TpsibBa Aa ce U3BbPLUBA BCEKU MbT c/el NpekbcBaHe Ha
BOJOCHabAABaHETO.

BHumaHue !

Bceku nbT, KOraTto ce BKHOYM 3axpaHBaHeTo, 60MNepbT e M3BbPLUM
npouec 3a npoBepka Ha NpaBU/IHOTO 06e3Bb3aylaBaHe (Touyka 4 oT
06e3Bb3AyLIaBaHETO).
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KoHpurypayms (1]

HacTponka Ha 10kW 3a PPE4-10/11/12/15
HacTponka Ha 17kW 3a PPE4 - 17/18/21/24

HacTpoika Ha 11kW 3a PPE4 - 10/11/12/15
HacTpoika Ha 18kW 3a PPE4 - 17/18/21/24

HacTpoika Ha 12kW 3a PPE4 - 10/11/12/15
HacTpoika Ha 21kW 3a PPE4 - 17/18/21/24

HacTpoika Ha 15kW 3a PPE4 - 10/11/12/15
HacTpoika Ha 24kW 3a PPE4 - 17/18/21/24

HacTpoBaHe Ha MaKCMMasiHOTO OrpaHUYeHne Ha
TeMnepaTypaTa Ha 52°C

6/10KMpaHe Ha Bb3MOXHOCTTa 3a MPOMsAHa Ha HacTpoiikaTa
Ha TeMnepaTtypara

W3K/oYBaHe Ha leTeKLnsiTa Ha Bb3JlyX CbC COHJla
(HE MPECTABAUTE!)

ﬂ W3KIIOYBaHe Ha AeTeKLMsiTa Ha NoBpeAa Ha Tpuak
(HE MPECTABAWUTE!)

6

' BHumaHme !
Der Heizgerat ist ab Werk auf 52°C eingestellt.




CrapTtupaHe u ekcnnoataymsi Ha PPE4.L ﬁ

MPOTOYHUAT 6oWnep ce BKIKOYBA aBTOMAaTUYHO, LLIOM Ae6UTHT Haasuwu 1,8 n/MuH.
CucTeMaTa 3a ynpasieHue usbupa noaxoasiata MOUHOCT Ha OTOMIUTENTHOTO
YCTPOWMCTBO Ha 6a3a: KONIMYeCTBO U3pasxofBaHa BOAa, 3ajajeHara TeMmneparypa
Ha BofaTa v TemriepaTypaTa Ha BxoAdllaTa BoAa. 3aTBapAHETO Ha BOAHUA MOTOK
U3KJIKOYBa NPOTOYHUA 6oMnep.

lpecocTtar

' BHUMaHMe
MpecocTaTbT MOXe [a ce 3a/leNCTBa MpW HansraHe Ha BOAHMW yaapu unu
"  BcneacTsMe Ha NoBpeja Ha HarpesaTens.

OnacHocT
B cnyuaii Ha 3afeiicTBaHe Ha NpecocTaTa, 06bpHeTe ce KbM OTOpU3UpPaH
CepBU3€eH LIeHTbP.

no3nunAa Ha BK/1KO4YBaHe nosnuma Ha U3Knr4BaHe
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CbTpyAHMYECTBO Ha 6oliniepa c pe3epBoap 3a 6UTOBa ropella Boga

BoiinepbT MoXe Aa paboTh B CUCTEMM C NpefiBapuTeNHO 3arpsaTa Boja.
MpenopbunTenHaTa cxeMa 3a CBbp3BaHe Ha pe3epBoapa c 6oinepa e nokasaHa no-gosny.

lpoToyeH 6oiinep

3aBoja
HarpesateneH
moayn
,,,,,,,,,,,,,,,,, r=-

|
BbaspateH knanaH Tornnoo6MeHHUK 3a

'l Cutos punty,
éiitﬁ P 6uToBa ropelya Boga
T

OtceyeH knanaH
Tonna Boga
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OrceyveH knanaH
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PaspelueHo e cBbp3BaHETO Cropes cxemarta no-Aony. B TakbB cnyyai e abcontoTHO
3a4b/DKUTENHO fa ce rnocTaBu Bb3BpaTeH KfanaH Ha usxofa 3a Tonsa Boga Ha
pesepBoapa 3a bI'B. Hegonyctnumo e nsnonssaHeTo Ha cMcTeMa 3a umpkynauus Ha BI'B.

MpoToyeH Govinep
3a Boga

HarpeBartesieH
Mogyn

Bwb3BpaTeH knanaH \&

CutoB punTLp
e e r<-

|

| Tonnoo6mMeHHUK 3a
| 6uTOBa ropeLya Boga
|

©OO® O @

@O ®

NwW
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CbTPyAHUYECTBO C pesie 3a NPUOPUTET

KoraTo MowHOCTTa Ha ycTpoicTBaTa He L3

Nno3Bo/iiBa €4HOBPEMEHHO CBbpP3BaHe KbM L2

3axpaHBaHeTO, TpA6Ba Ja Ce U3NoN3Ba L1

npuopuTeTHO pene (MpUopuTeT). PE

3aTasu Uuen, TepMuHansT L1 Ha 6oitnepa Tpsa6ea 1 Il 1
Aa 6bhe CBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO Ypes

NPUOPUTETHUSA KPbI Ha peneTo. A

B TakbB Cnyyaii, KoraTo 60MnepbT BKIOYK ‘

HarpsBaHeTO Ha BojaTa, ycTpoWcTBaTa,

CBbP3aHN KbM HEMPUOPUTETHUS KPbr, Lie 6baaT

W3KIOYEHN OT 3aXpaHBaHeTO 3a BPeMeTO Ha

HarpsiBaHe Ha Bojara. PE L1 |-|2 L3
.S

MoaapbKa ﬂﬂ

MouynctBaHe Ha BoaHUA GUNTbP (AeHOCTTa MOXe Aa 6bje U3BbPLUEHa OT
HekBanudbuLmpaHa nmue):

MsknioyeTe eneKTpMYECKOTO 3aXpaHBaHe 1 3aTBOpeTe NPUTOKa Ha CTyAeHa Boja.
CeaneTe kanaka Ha 6oinepa.

PasBuinTe BXxogHaTa Bpb3ka - OT CTpaHaTa Ha CTy[eHaTa Boga.

N3BageTe cutoBus GmMnTHP OT BXOAHATa BPb3Ka.
MNpemaxHeTe 3aMbpcsiBaHUATa OT CUTOTO.
MoHTupanTe cutoBua GuNTbHP
M yNAbTHEHMETO Ha NPeaULHOTO
MSICTO U 3aTerHeTe BXofHaTa Bpb3Ka.
7. OTBOpeTe BeHTWUMA Ha NpUTOKa Ha
CTyAeHa Boja - MpoBepeTe 3a TevoBe
BbB BPb3KUTE.

8. W3BbpleTe Bb3QYXOOTCTPaHABaHe
Ha MHCTanauusATa B CbOTBETCTBUE
C MyHKT ,Bb3gyxooTcTpaHsaiBaHe”.

9. MoHTupaiiTe Kanaka Ha 6olinepa.

o gk wn =

OnacHocT !
He oTBapsiiTe o6LIMBKaTa Ha 60i/1epa, J,0KATO € BK/IIYEHO e/IeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe. ONMacHOCT OT eJIeKTPUYECKM yaap.
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TexHn4yecku gaHHun

‘WOU 006 @ ¥3dd edaLnog e 9,6 | L0 edAredauwsL ndu e1elfog eH 1L20GMhYNOLIA BLEHLIBWUHUN

Gedl eLlUITeE BH HBUBL)

‘ ‘ . h/La ey BnidoHa
ke vvle Sele /18 eX09hnd.BUS BH BUNMBWAOHOM BHESHTT
S S SX oHeadegoLleH eH rudodu Hedudewrxafy

. . . exadw elemegaHedxee
0e0 £e0 evo 0 BH OHETaLWM BANLOALOT BHLURWMONEIN
« NN nnuHrogodu nmeaedaao

9L Xy ¢ aLmMoahundixars eH deweed “ode

X . NN unuHrogodu nmegsdaad

oxy sexy ¢ a1midoahmdixaus eH deweed "HUN

HAN (edINSY'0 eTog eleimegHedxee eH

cL 9'LL L'oL ,'8 1'8 rAA 8'g Z's ey y S9HeIBURH 1 D, Q¢ O eleod eH eledA1edaunal

M lew sunannwosak ndu) LooHamidadh3

0'6EXE | 9VEXE | E'0EXE | 0'9TXE | LTXE | L'LTXE | E'LLXE | 6'GLXE | SYIXE | V Y01 HaL'EHNINOH
LT 144 Le 8L LL SL @l LL oL gy LOOHITION BHLIEHWINOH
~€ NOOV oHegHedxeg

V'LEXE | €'EEXE | L'6CXE | GCXE | 9'ETXE [ L'0TXE [ L'9LXE | L'SLXE | 8'ELXE| V YOl H3eHNNOH
L'Ve [44 Z'6l g9l 9'GL L'EL LL oL L'6 1M LOOHITION BHLIEHWNOH
~€ N0BE oHegHedxeg

LT ve/Le/sL/LL SL/ZL/LL/0L T¥3dd daunog
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TexHu4yeckmn gaHHu (Npog.)

HanaraHe Ha nopaBallata Boga MPa 01+1,0
Toyka Ha akTMBMpaHe (MUHUManNEH febuT) N/MUWH 1,8
MMocTosiHHa HacTpoKKa Ha TeMnepaTypaTa Ha °c 50
BoAaTa
BoaHu Bpb3ku G172’
A P (pascTosiHue Mexay Bpb3kuTe 100MM)
HuBoO Ha akycTM4Ha MolHocT L, dB 15
06wy pasmepu MM 478 x 250 x 99
(BMCOUMHA X LWIMPUHA X ObN60YMHA)
Terno Kr ~3,8

JleMoHTa)« Ha yCTpOﬁCTBOTO

[leMOHTaXKbT Ha 6oinepa TpsabBa Aa 6be M3BbPLLEH B 06paTeH pea, KakTo e OnucaHo

B MOHTa)ka Ha cTpaHuua 9.

KomMmnnekT onakoBka

Bonnep PPE4

Bewanka

YnNAbTHEHuA

MOHTaXXHN BUHTOBE

LLla6noH

[apaHUMOHHa KapTa ¢ NPOTOKO 3a UHCTanauus

[ N N S JE G

6p.
6p.
6p.
K-T.
6p.
6p.

BG;CZ;EE;HU-119B_f.2020
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YTunusauuns Ha onakoBKuUTe

M3nuwbuuTe OT ONaKoBKM cnepBa Aa ce peunKnumpart B CbOTBETCTBUE C PErTTaMEHTUTE.

ToBa obopyaBaHe € MapKupaHO CbC CMMBOJIA 3a CENEeKTUBHO
CcbbOMpaHe, YNNTO obpaseL e onpeaesieH B eBpoNenckust ctaHgapT
EN 50419. O3HauyeHMeTo CbLLLO Taka 03Ha4yaBa, Ye 060pyaBaHeTO
e 6uno nycHaTto Ha nasapa cnepg 13 aeryct 2005 .

[loMakuMHCTBaTa UrpadT BaXkHa ponsi B CrOMaraHeTo 3a MoBTOpPHa yrnoTpeba
U peumnKnpaHe, BKIOYUTENIHO pPeuLMKIMpaHe Ha M3MoJi3BaHO eNleKTpUYecko
W enekTpoHHO o6opyaBaHe. MpaBUIHOTO TpeTMpaHe Ha U3M0J3BaHOTO
o6opyABaHe MMa noJsioxuTeneH edeKkT BbpXy 3aliMTaTa Ha OKosiHaTa cpeja
¥ NO3BOJISABa Bb3BpblUaHe Ha BTOPUYHU CYPOBUHM.

Bcuukun maTepuanu, U3nosi3BaHn B ONakoBKUTE Ha HallMTe yCTPOMNCTBa, Morat
Ja 6bJaT peLmKInpaHm, KoeTo o3HayaBa, Ye MoraT fia 6baaT npepaboTeHMu.

N3nonssaHUAT NpoAyKT He Tpab6Ba fa ce TpeTupa KaTo 6MTOB OTMagbk.
[eMOHTUPaHOTO YCTPOMCTBO TpA6GBa Aa 6bAe A0CTaBeHO A0 ToUKa 3a CbbupaHe
Ha eNneKTPMYecKo 1 eNleKTPOHHO o6opyaBaHe 3a peuuknupaHe. MoaxogsuiaTa
YyTUAU3aLMA Ha U3MOJI3BaHUA NPOAYKT NpefoTBpaTaABa NOTEHUMANHUTE
HeraTUBHU eeKTn BbpXy OKONIHaTa cpefa, KOMTO 6Mxa MOrN Aa Bb3HUKHAT
Npv HENpPaBWJTHO yrpaB/ieHne Ha oTNaabLUuTe. 3a noslyyaBaHe Ha Nno-nogpo6Ha
nHbopMaLINA OTHOCHO PeLKIMPaHETO Ha TO3M MPOAYKT, MOJIsl, CBbpXXeTe ce C
MecTHaTa o6LLUMHCKaA Cnyx6a, CyXX6uTe 3a oTNagbLy UM MarasuHa, B KOMTO
€ 3aKyrneH TO3M MPoAYyKT.

Jeknapayns 3a cboTBeTCTBUE, CTaHAAPTHU U AUPEKTUBHU

®upmata KOSPEL Sp. z 0.0. geknapupa ¢ nbjHa OTrOBOPHOCT, Ye pOoTOYHMAT
enekTpuyeckun 6onnep ot Tun PPE4, onncaH B ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba,
€ B CbOTBETCTBME C UBUCKBaHUATA Ha ANPEKTUBUTE U CbOTBETCTBUATA UM HOPMU 3@
6e30MacHOCT 3a eNeKTPUYECKM ypean 3a AoMallHa ynoTpeba:

LVD (2014/35/EU)

EMC (2014/30/EU)
M ca MapKupaHu CbC CUMBOJ. C €
MNMbnHaTa Bepcusa Ha AeknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME € HanMyHa Ha yebcainTa Ha
npousBoautens: www.kospel.pl
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O Prosim, prfed pouzitim si peclivé pfeCtéte nasledujici pokyny:
Abyste zajistili bezpecné a spravné uzivani, postupujte dle tohoto

@ navodu. Uchoveijte si tento navod pro jeho budouci pouziti.
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Vysvétleni piktogramu

I\
A\
!

[

R

Prosime o peclivé dodrZzovani bezpeénostnich pokyni, aby se predeslo
riziku poskozeni zdravi a materialnich skod.

Nebezpedi!
Tento symbol varuje pred rizikem zranéni.

Pozor!

Tento symbol varuje pfed materidlnimi Skodami a znecisténim zivotniho
prostredi.

Tip

Text oznaceny slovem Tip obsahuje dodatecné informace.

Ukazuje, Ze navod k obsluze by mél byt bran v Gvahu pfi obsluze zafizeni nebo
ovladani v blizkosti mista, kde je umistén symbol.

Cilova skupina

Pozor!

Tento ndvod k obsluze je urCen pro uzivatele zafizeni. Zafizeni mohou
pouzivat déti starsi 3 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou
dohlizeny nebo byly instruovany o bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi
z toho vyplyvajicimu nebezped&i. Déti si nesmi hrat s timto zafizenim. Cisténi
a udrzba zafizeni nesmi byt provadény détmi bez dohledu.

Prace na elektrickych soucastech smi provadét pouze kvalifikovani
elektrikari.

Prvni spusténi by mél provést instalatér nebo jim povéfena osoba
s prislusnymi opravnénimi.

Platné predpisy

Narodni predpisy tykajici se instalaci.

Zakonné bezpecnostni a zdravotni predpisy.
Zakonné predpisy na ochranu zivotniho prostredi.
Predpisy profesnich pojistovacich svazl.
Aktudlni narodni bezpecnostni predpisy.
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Bezpecnostni pokyny

Podminky pripojeni zafizeni

Zarizeni je urceno vyhradné k montéazi na rovnou, svislou sténu.
Instalace hydraulicka a elektricka musi byt navrzena a provedena
v souladu s platnymi predpisy.

Ohriva¢ by mél byt namontovan tak, aby byl zajistén volny pfistup
k servisu. To také znamena dodrzeni minimalnich vzdalenosti
od stén a stropu, které ¢ini 150 mm, a minimalné 300 mm od
predniho krytu k nejblizsi pficce.

Zarizeni nesmi byt instalovano v mistnostech, kde teplota muze
klesnout pod 0 °C. Hrozi trvalé poSkozeni zafizeni.

Zafizeni nesmi byt instalovano v mistnostech ohrozenych
nebezpec¢im vybuchu.

Pouziti plastovych trubek na vstupu a vystupu zarizeni je
povoleno, pricemz v pfipadé trubek pouzivanych na vystupu by
jejich odolnost méla byt minimalné 20 bar pfi teploté 70 °C.

V instalaci teplé uzitkové vody nesmi byt namontovan
bezpecnostni ventil.

Pripojeni ohrivacCe k elektrické siti a méreni ucinnosti ochrany
proti Urazu elektrickym proudem (ukoncené protokolem) musi
provést kvalifikovany elektrikar.

Ohrivac musi byt bezpodminecné pripojen k ochrannému
uzemnéni, jehoz kvalitu (kontinuitu ochranného vodice) by
mél pravidelné (v souladu s platnymi predpisy) kontrolovat
kvalifikovany elektrikar. Doporucuje se instalace ohrivace na
uzemnénou ocelovou nebo médénou hydraulickou armaturu.

V souladu s obecnymi predpisy musi byt elektricka instalace
vybavena vysoce citlivym proudovym chrani¢em (s maximalnim
vypinacim proudem 30 mA), pfic¢emz v napdajecim obvodu
ohrivace se doporucuje instalace samostatného ctyrpolového
proudového chréani¢e (nezdvislého na zbytku instalace)
s proudem 10 nebo 30 mA.
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Bezpecnostni pokyny (pokracovani)

Elektricka instalace by méla byt vybavena prostiedky zajistujicimi
odpojeni zarfizeni od zdroje napajeni, pficemz vzdalenost mezi
kontakty vSech poli musi byt nejméné 3 mm.

Elektricka instalace musi byt vybavena prostfedky proti prepéti
alespon tridy B.

Prace spojené se zarizenim

Ohriva¢ m(iZe byt pouzivan pouze pokud byl spravné nainstalovan
a je v bezvadném technickém stavu.

Maximalni teplota vody napajejici ohfiva¢ nesmi prekrocit 60°C.
Pred prvnim spusténim a po kazdém vyprazdnéni ohfivace z vody
(napf. v souvislosti s pracemi na vodovodni instalaci kv(li udrzbé)
by mél byt odpovédné odvzdusnén dle bodu ,odvzdusnéni”.
Skladovani ohfivace v misté s teplotou pod 0°C hrozi jeho
poskozenim (uvnitf mlze byt voda, kterd pfi zamrznuti muize
zpUsobit prasknuti prvki zafizeni).

Chybéjici sitovy filtr na vodnim pfivodu hrozi poskozenim
ohrivace.

Kamen usazeny na prvcich ohfivace muize omezit pritok vody
nebo vést k poskozeni ohrivace. Poskozeni ohfivace z tohoto
ddvodu nespada pod zaruku. Ohfiva¢ a sanitarni armaturu je
tfeba pravidelné odvapriovat a frekvenci odvapriovani upravit
podle tvrdosti vody.

Minimalni rezistivita vody pri teploté 15°C pro ohfiva¢ PPE4 je
900 Qcm.

Zafizeni musi byt trvale pfipojeno k elektrické siti.

Zafizeni musi byt uzemnéno.
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Obsluha zarizeni

A\

A\

A\

A\

Nebezpeci'!

Je treba si uvédomit, ze voda o teploté vyssi nez 40°C vyvolava
pocit horka (zejména u déti) a teplota vyssi nez 50°C mize
zpusobit popaleniny 1. stupné (zejména u déti).

Nebezpeci'!

Vzdy, kdyz dojde k vypadku vody v napajeci instalaci ohrivace, je
nutné zafizeni bezpodminecné odpojit od elektrického napajeni
a odvzdusnit. Spusténi ohrivace pfi absenci vody v rozvodné siti
muzZe vést k poskozeni zafizeni

Nebezpeci'!
Nikdy neotevirejte kryt ohrivace, kdyz je zapnuto elektrické
napajeni.

Nebezpeci'!

Nespravné provedené pripojeni zafizeni mlize vést k Zivot
ohrozujicim nehodam. Odbornou manipulaci se zarizenim smi
provadét pouze kvalifikovany instalatér.
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Popis zarizeni

Elektricky pritokovy ohfiva¢ vody typu PPE4 je urcen k ohfevu uzitkové vody
v domacnostech, sanitarnich mistnostech, laboratorich, dilnach atd. Ohrivac je
vicebodovy, coz umoznuje ohfatou vodu dopravit do nékolika odbérnych mist (drez,
umyvadlo, vana, sprcha apod.), avS§ak pocet souc¢asné pouzivanych odbérnych mist je
omezen maximalnim vykonem zafizeni. Otevieni ventilu teplé vody zplsobi automatické
zahajeni ohfevu vody na nastavenou teplotu. Ridici systém zafizeni udrzuje stalou
nastavenou teplotu. Omezenim je maximalni vykon ohfivace (viz tabulka technickych
Gdaja). Maximalni teplota vody pfivadéné do ohfivace nesmi prekrocit 60 °C.

Pouziti v souladu s uréenim

Zarizeni je ur¢eno vyhradné pro doméci nebo podobné pouziti. Komercni nebo priimyslové
pouziti, které zptsobuje nadmérné opotrebeni zafizeni, je nespravné a v rozporu s jeho
urc¢enim. Nespravné pouziti zafizeni nebo neodborna obsluha jsou zakazany a vedou
k vylouceni odpovédnosti vyrobce. Nespravné pouziti zahrnuje také zménu uréené funkce
komponent(l topného systému.

Tip
Toto zarizeni je uréeno vyhradné pro domaci nebo podobné pouzZiti, coZ znamend, Ze jej
mohou bezpecné obsluhovat i neproskolené osoby.

Informace o produktu

Elektronické fizeni
Uspora energie a vody diky plynulé modulaci vykonu
Udrzeni konstantni teploty vody 52°C
Pfima regulace teploty u kohoutku michanim studené vody

Ctyfi stupné vykonu v pritokovém ohfivagi
Moznost vybéru maximalniho vykonu (neplati pro 27 kW)

Moznost dohfivani predehraté vody
Teplota vody na vstupu az 60°C.
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Konstrukce

(|
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[1] - Z&kladni deska
[2] - Téleso ohfivace
[3] - Tlakovy spina¢
[4] - Pripojeni vystup - tepld voda
[5] - Uzaviraci ventil
[6] - Pripojeni vstup - studend voda
[7] - Otvor pro zavedeni elektrického napdjeciho kabelu (dole)
[8] - Spodni pripojovaci lista
[9] - Snima¢ pratoku
[10] - Prepinac pro nastaveni vykonu ohfevu
[11] - Kontrolni svétla (shora: STATUS, OHREV, PRUTOK, CHYBA)
[12] - Otvor pro zavedeni elektrického napdjeciho kabelu (nahore)
[13] - Horni pripojovaci lista
[14] - Flexibilni kryt kabel(i
[15] - Zévésnd montéz pro pritokovy ohfivaé
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Montaz

montazni hak

104mm
390mm Kabelov’e prucvhodvlfyv 478mm
na zadni strané skiiné
)
\ I
\\@ @ 92.5mm
— |
92.5mm
vystup teplé 100mm vstup studené
vody vody
160 mm ~__ 180 mm I~
-~
230 mm N~ 260 mm
[~
N~ ’s
\
Délka vodica pfi pripojeni k horni pfipojovaci Délka vodica pfi pfipojeni k dolni pfipojovaci
listé listé
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1. Pomoci Sablony oznacte mista
montaze.

2. Elektrické a vodni instalace pfivedte
na oznacena mista.

3. Sejmeéte kryt ohfivace a posudte
technicky stav, zkontrolujte, zda
zafizeni nebylo poskozeno béhem
dopravy, zkontrolujte zapnuti
bezpecnostniho vypinace.

4. Tovarné je ohfivac prizplsoben pro
pfipojeni napdjeciho kabelu shora
[15]. Chcete-li zménit misto pfipojeni,
namontujte pfipojovaci listu do
spodni polohy [9]. Pfed montazi
vyrazte odpovidajici otvor [8] nebo [14]

anamontujte do néj pruznou kabelovou

ochranu [16].
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5. Namontujte montazni hak ohrivace na upevnovaci PE L1 L2 L3
Srouby. Zavéste ohfivac na hak podle obrazku,

predtim pfipojte elektricky napajeci kabel. BEhem E j
montaze nesmite drzet ohfiva¢ za jeho vnitini 1T
soucasti. T T AT

6. Odstrante krytky z pfipojeni studené a teplé vody. L1 L2 L3

7. Pripojte ohrivac k vodovodni instalaci.

8. Otevrete ventil dodavajici studenou vodu a zkontrolujte G1G2G3

tésnost vodnich spojeni.
9. 0Odvzdusnéte instalaci podle bodu ,0dvzdusnéni”.
10. Namontujte kryt ohfivace.

11. Ujistéte se, ze skrze otvory v zadni sténé zafizeni
neni pfistup k prvkdim pod napétim.

Odvzdusnéni E[ﬂ

1. Vypnéte elektrické napajeni ohfivace.

2. Zapnéte pratok vody (otevrete ventil teplé vody) pro odvzdusnéni systému (minimalné
30 sekund), dokud voda nezacne proudit rovhomérnym, stalym proudem.

3. Zapnéte elektrické napajeni.

4. Pri kazdém zapnuti elektrického napajeni a spusténi pritoku vody (otevieni teplé
vody) provadi ohfiva¢ proces kontroly spravného odvzdusnéni. BEhem této doby
by neméla byt voda uzaviena — doba stabilizace/odvzdusnéni odpovida pritoku
5 litrd vody pres ohrivac. Pokud béhem odpocitavani pratok klesne pod minimalni
hodnotu (1,8 I/min), doba stabilizace/odvzdusnéni se zacne pocitat od zac¢atku po
zjisténi pozadovaného pritoku. Po dokonceni procedury zafizeni prejde do rezimu
ohrevu vody.

Poznamka'!

Tuto ¢innost je nezbytné provadét vzdy po preruseni dodavky vody v siti.

Poznamka'!

Pfi kazdém zapnuti napajeni provede ohfiva¢ proces kontroly sprdvného
odvzdusnéni (bod 4 odvzdusnéni).
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Konfigurace

nastaveni 10kW pro PPE4 - 10/11/12/15
nastaveni 17kW pro PPE4 -17/18/21/24

nastaveni 11kW pro PPE4 - 10/11/12/15
nastaveni 18kW pro PPE4 -17/18/21/24

nastaveni 12kW pro PPE4 - 10/11/12/15
nastaveni 21kW pro PPE4 -17/18/21/24

nastaveni 15kW pro PPE4 - 10/11/12/15
nastaveni 24kW pro PPE4 - 17/18/21/24

Nastaveni maximalniho omezeni teploty na 52°C

zamceni moznosti zmeénit nastaveni teploty

vypnuti detekce vzduchu sondou (NEMENTE!)

ﬂ vypnuti detekce poskozeni triaku (NEMENTE!)
6

' Poznamka !
Topeni je z vyroby nastaveno na 52°C.
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Spousténi a provoz PPE4.L

Pritokovy ohfivac se automaticky zapne, jakmile pritok presahne 1,8 |/min. Regulac¢ni
systém vybere vhodny vykon ohfivace na zakladé: mnozstvi spotfebované vody,
nastavené teploty vody a vstupni teploty vody. ZavFeni pfivodu vody vypne pritokovy
ohfivac.

Bezpecnostni vypinac

Pozor!
Bezpecnostni vypina¢ mliZze reagovat na narazy tlaku vody nebo v disledku

poskozeni ohfivace.

Nebezpedi'!
V pripadé aktivace bezpecnostniho vypinace se obratte na autorizovany
servis.

pozice zapnuto pozice vypnuto
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Spoluprace ohrivace s zasobnikem TUV

Ohfiva¢ mize pracovat v systémech s predehratou vodou. Doporuc¢ené schéma zapojeni
zasobniku s ohfivacem je uvedeno nize.

pritokovy ohfivacé
vody

topné téleso
zpétny ventil |

==

vyménik teplé
uzitkové vody

sitkovy filtr

|
|
|
|
W )
|
uzaviraci ventil |
tepld voda |
regulacni ventil !
|

© OO ©

:<:
{
%

NW

Pripojeni podle nize uvedeného obrazku je povoleno. V takovém pripadé je bezpodmine-
¢né nutné umistit zpétny ventil na vystup teplé vody ze zasobniku TUV. Pouziti systému
cirkulace TUV je nepripustné.

pratokovy ohfivaé
vody -
topné téleso
zpétny ventil
\& sitkovy filtr
s B e r<-
i — | vyménik teplé |
uzaviraci ventil | uZitkové vody |
tepld voda zpétny ventil I I
© |
X [
A o |
SO 8 !
|
C > © |
|
L |
® %ZB :
SN ® f
|
o - -1 X!

NwW
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Spolupréce s prioritnim relé AR

Pokud vykon zafizeni neumoznuje soucasné L3

pfipojeni k napajeni, je tfeba pouzit prioritni relé. L2

K tomu pfipojte svorku L1 ohfivace k napéjeni L1

prostrednictvim prioritniho obvodu relé. PE

V takovém pripadé, kdy ohfivac spusti ohfev vody, [] [] []
zarizeni pfipojena k neprioritnimu obvodu budou

odpojena od napéjeni na dobu ohfevu vody. L L

Udrzba E[ﬂ

Cisténi vodniho filtru (ikol mGze byt proveden nekvalifikovanou osobou):

Odpojte elektrické napdjeni a uzavrete privod studené vody.
Sundejte kryt ohrivace.

Odsroubujte vstupni pfipojku - na strané studené vody.
Vyjméte sitovy filtr ze vstupni pfipojky.
Odstrante necistoty ze sité.

Montujte sifovy filtr a tésnéni zpét
na pUvodni misto a utdhnéte vstupni
pFipojku.

7. Otevrete ventil na pfivodu studené vody
- zkontrolujte tésnost spojeni.

8. Provedte odvzdusnéni instalace podle
bodu ,0dvzdusnéni”.

9. Namontujte kryt ohfivace.

ocupr LN~

Nebezpedi!
Nepokousejte se otevrit kryt ohrivace, pokud je zapnuté elektrické napajeni.
Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
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Technicka data
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Technické udaje (pokrac.)

Napdjeci tlak vody MPa 0,1+1,0

Bod spusténi (minimalni pritok) [/min 1,8

Stalé nastaveni teploty vody °C 52

Vodni pfipojky G 1/2" (rozestup pfipojek 100mm)
Akusticky vykonovy droveri L, dB 15

Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka) mm 478 x 250 x 99
Hmotnost kg ~3,8

Demontaz zarizeni

Demontaz ohfivace by méla probéhnout v opacném poradi, nez je uvedeno v montaznich

pokynech na strané 26.

Kompletnost baleni

Ohrivac PPE4

Visaci hak

Tésnéni

Montdazni Srouby

Sablona

Zarucni karta s protokolem instalace

ks
ks
ks
sady
ks
ks

[ W NC T O JE G
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Ukladani obalti

Nepotrebné obaly je tfeba podle predpisli odevzdat k recyklaci.

Toto zafizeni je oznaceno symbolem tfidéného sbéru, jehoz model
je definovan v evropské normeé EN 50419. Oznaceni také znamena,
Ze zafizeni bylo uvedeno na trh po 13. srpnu 2005.

Domacnost hraje dllezitou roli tim, Ze pfispiva k opétovnému pouziti a obnove,
vCetneé recyklace elektrického a elektronického zafizeni.

Spravna manipulace s pouzitym zafizenim ma pozitivni vliv na ochranu zivotniho
prostiedi a umoznuje zpétné ziskavani druhotnych surovin.

VesSkeré materialy pouzité na baleni naSich zafizeni jsou recyklovatelné, coz
znamena, ze je Ize znovu recyklovat.

S odpadnim vyrobkem nesmi byt nakladano jako s komunalnim odpadem.
Demontované zafizeni je nutné odevzdat do sbérného dvora elektrického
a elektronického odpadu za UcCelem recyklace. Spravné nakladani s odpadnim
zafizenim predchdzi potencialnim negativnim vliviim na Zivotni prostredi, ke kterym
by mohlo dojit v pfipadé nespravného obhospodareni odpadu.

Pro ziskani podrobnéjsich informaci ohledné recyklace tohoto vyrobku kontaktujte
mistnijednotku tzemni samospravy, mistni technické sluzby zabyvajici se svozem
odpadu nebo obchod, ve kterém byl vyrobek zakoupen.

Prohlaseni o shodé, normy a smérnice

Spolec¢nost KOSPEL Sp. z 0.0. s plnou odpovédnosti prohlasuje, Ze Elektricky prdtokovy
ohrivac vody typu PPE4 uvedeny v tomto navodu k obsluze splnuje pozadavky smérnic
a prislusnych bezpecnostnich norem tykajicich se elektrickych zafizeni pro domaci
pouziti:

LVD (2014/35/EU)

EMC (2014/30/EU)
a byl oznacen symbolem
Plny text prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach vyrobce: www.kospel.pl
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O Lugege enne kasutamist hoolikalt abi.

Ohutuks ja 6igeks kasutamiseks jargige juhiseid.
@ Hoidke seda juhendit tuleviku tarbeks.




Piktogrammide selgitus E

materiaalseid kahjusid.

Oht!
See mark hoiatab vigastuste eest.
!

é Palun jargige hoolikalt ohutusjuhiseid, et valistada tervisekahjustusi ja

Tahelepanu!
See mark hoiatab materiaalsete kahjude ja keskkonna saastumise eest.

Vihje
Tekst, mis on mérgitud sénaga Vihje, sisaldab taiendavat teavet.

Marge selle kohta, et kasutusjuhendit tuleks arvesse votta seadme késitsemisel
vOi juhtimisel kohas, kus stimbol on paigutatud.

Sihtgrupp

Tahelepanu!

' Kéaesolev kasutusjuhend on mdeldud seadme kasutajatele.

L] Seda seadet voivad kasutada lile 3-aastased lapsed ja fiilsiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vdimete piirangutega inimesed vdi inimesed, kellel puudub
kogemus ja teadmised, kui neid jalgitakse voi kui neile on dpetatud seadme
ohutut kasutamist ja nad mdistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Seadme puhastamist ja hooldamist ei tohi lapsed teostada
jarelevalveta.

Elektrikomponentide t66d tohivad teha ainult kvalifitseeritud elektrikud.

Esimest kaivitamist peaks labi viima paigaldaja vdi tema poolt maaratud
vastava volitusega isik.

Kehtivad eeskirjad

Riiklikud paigalduseeskirjad

Riiklikud tédohutus- ja hiigieenieeskirjad
Riiklikud keskkonnakaitse maarused
Erialaste kindlustusseltside maarused
Aktuaalsed riiklikud ohutusnduded

BG;CZ;EE;HU-119B_f.2020
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Ohutusjuhised

Seadme iihendamise tingimused

Seade on ette nahtud ainult paigaldamiseks tasasele, vertikaalsele
seinale.

Hudrauliline ja elektriline paigaldus peab olema projekteeritud
ja teostatud vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Soojendaja tuleks paigaldada nii, et tagatud oleks vaba
juurdepaas hooldustoodeks. See tahendab ka, et seadet tuleb
hoida seinast ja laest vahemalt 150 mm kaugusel ning seadme
esikaanest lahima takistuseni vahemalt 300 mm kaugusel.
Seadet ei tohi paigaldada ruumidesse, kus temperatuur voib
langeda alla 0°C. See voib pdhjustada seadme piisiva kahjustuse.
Seadet ei tohi paigaldada ruumidesse, kus on oht plahvatusele.
Plasttorude kasutamine seadme sisse- ja valjalaskeava juures
on lubatud, kuid valjalaskeava torude puhul peab nende tugevus
olema vahemalt 20 bar temperatuuril 70°C.

Tarbevee paigaldisele ei tohi paigaldada ohutusklappi.
Soojendaja ihendamise elektrivorku ja kaitse tdhususe
kontrollimise (I6petatud protokolliga) peab teostama
sertifitseeritud elektrik.

Soojendaja peab olema tingimusteta lGhendatud
kaitsemaandusega, mille kvaliteeti (kaitsejuhtme jarjepidevus)
peab perioodiliselt kontrollima kvalifitseeritud elektrik vastavalt
kehtivatele eeskirjadele. Soovitatav on paigaldada soojendaja
maandatud terasest vdi vasest hidraulilistele liitmikele.
Vastavalt lldistele eeskirjadele peab elektripaigaldus olema
varustatud suure tundlikkusega jaakvoolukaitselilitiga
(maksimaalse to6vooluga 30 mA), kusjuures soojendaja
toiteahelas on soovitatav paigaldada eraldi neljapooluseline
jaakvoolukaitseliiliti (sdltumatu tilejaanud paigaldusest) vooluga
10 voi 30 mA.

Elektripaigaldus peab olema varustatud vahenditega, mis
voimaldavad seadme lahtitihendamist toiteallikast, kus koikide
pooluste vaheline kaugus on vahemalt 3 mm.

Elektripaigaldus peab olema varustatud vahemalt klassi B
ulepinge kaitsevahenditega.
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Ohutusjuhised (jatk.) E

Seadmega seotud tood

Soojendi vdib kasutada ainult siis, kui see on digesti paigaldatud
ja tehniliselt taiuslikus seisukorras.
Soojendi toitevee maksimaalne temperatuur ei tohi tiletada 60°C.

«  Enne esmakordset kaivitamist ja parast iga kord, kui soojendit
on tiihjendatud veest (nt veetorustiku toode tottu hoolduse ajal),
tuleb see 6hutada vastavalt punktile ,6hutamine”.
Soojendi hoidmine temperatuuril alla 0°C ruumis vdib pohjustada
selle riknemise (sees vdib olla vesi, mis kiilmudes vdib I6hkeda
seadme osad).

- Soelfiltrita veetarnega voib soojendi rikkuda.
Soojendi elementidele ladestunud lubjakivi vdib piirata veevoolu
vOi pohjustada soojendi rikke. Soojendirike sellel pdhjusel ei kuulu
garantii alla. Soojendit ja sanitaartehnikat tuleb perioodiliselt
lubjakivist puhastada, lubjakivi eemaldamise sagedus sdltub
veekaredusest.

« Soojendi PPE4 minimaalne veetakistus temperatuuril 15°C on
900 Qcm.

+ Seade peab olema pisivalt tihendatud elektrististeemiga.
Seade peab olema maandatud.
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Seadme kasutamine

Oht!

A Tuleb markida, et vesi temperatuuril iile 40°C tekitab kuuma tunnet
(eriti lastel), ja temperatuuril iile 50°C vo6ib pohjustada esimese
astme poletusi (eriti lastel).

Oht!

A Iga kord, kui soojendi toitevorgus tekib veepuudus, tuleb seade
kindlasti lahti iihendada elektritoitevorgust ja seda ventileerida.
Soojendi kaivitamine veepuuduse korral veevorgus voib
pohjustada seadme rikke.

Oht!
A Arge avage soojendi korpus kui elektritoide on sisse liilitatud.

Oht!

Valesti tehtud iihendustood voivad pohjustada eluohtlikke
onnetusi. Seadmetega tood voib teha ainult kvalifitseeritud
paigaldaja.
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Seadme kirjeldus E

Elektriline vooluvett soojendav seade tiilip PPE4 on mdeldud tarbevee soojendamiseks
kodumajapidamistes, sanitaarruumides, laborites, to0kohtades jne. Soojendaja on
mitmepunktiline, mis voimaldab soojendatud vee juhtimist mitmesse tarbimispunkti
(ndudepesumasin, kraanikauss, vann, duss jne), kuid samaaegselt kasutatavate
veevotupunktide arv on piiratud seadme maksimaalse tootlikkusega. Kuumaveekraani
avamine kaivitab automaatselt vee soojendamise maaratud temperatuurini. Seadme
juhtimissiisteem hoiab temperatuuri pisivalt maaratud tasemel. Piiranguks on
soojendaja maksimaalne tootlikkus (vt tehniliste andmete tabelit). Soojendajasse
siseneva vee maksimaalne temperatuur ei tohi tiletada 60°C.

Eesmargiparane kasutamine

Seade on ette nahtud ainult koduseks voi sarnaseks kasutamiseks. Kaubanduslik voi
toostuslik kasutamine, mis pdhjustab seadme liigset koormamist, on vastuolus selle
otstarbega. Seadme ebadige kasutamine vdi ebaprofessionaalne kasitsemine on
keelatud ning toob kaasa tootja vastutuse valistamise. Ebadige kasutamine hdlmab ka
kiittekomponentide siisteemi otstarbekohase funktsiooni muutmist.

Vihje
Seade on ette ndhtud ainult koduseks voi sarnaseks kasutamiseks, mis tdhendab, et seda
véivad ohutult kasutada ka koolitamata inimesed.

Tooteinfo

Elektrooniline juhtimine

+ Energiat ja vett sdastev astmetu vdéimsuse moduleerimine

+ Plsiva veetemperatuuri hoidmine 52°C juures

+ Otsene temperatuuri reguleerimine segistis kiilma vee lisamisega

Neli voimsusastet labivoolusoojendis
+ Voimalus valida maksimaalne véimsus (ei kehti 27 kW kohta)

Voimalus eelsoojendatud vee jarelsoojendamiseks
+ Sisetemperatuur kuni 60°C.
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Struktuur
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[1] - Alusplaat

[2] - Kiittetehnik

[3] - Réhuliiliti

[4] - Uhendus viljund - soe vesi

[5] - Sulgeventiil

[6] - Uhendus sisend - kiilm vesi

[7] - Ava elektrilise toitekaabli sisestamiseks (all)

[8] - Alumine (ihendusliist

[9] - Vooluhulgam&étur
[10] - Liliti kiittevéimsuse reguleerimiseks
[11] - Kontrolltuled (iilevalt alla: STAATUS, KUTE, VOOLUHULK, VIGA)
[12] - Ava elektrilise toitekaabli sisestamiseks (lileval)
[13] - Ulemine iihendusliist
[14] - Paindlik kaablikaitse
[15] - Riputuskinnitus ldbivoolusoojendi jaoks
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Paigaldamine

riputusklamber

kaablilabiviigud

104mm

390mm korpuse tagakiiljel 478mm
A
\
\\@ @ 92.5mm
— |
92.5mm
soe vee 100mm k.ulmavee
valjavool sisend
160 mm ~__ 180 mm I~
-~
230 mm . =260 mm
[~
N~ ’s
\
Juhtmete pikkus ilemise liitumisriba Juhtmete pikkus alumise liitumisriba
Gihendamisel. Gihendamisel.
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1. Malliabiltahistada paigalduspunktide
asukoht.

2. Elektri- ja veetorustiku paigaldamine
margitud kohtadesse.

3. Labivoolusoojendi kate eemaldada
ning hinnata tehnilist seisukorda,
kontrollida, kas seade on transpordi
ajal vigastada saanud, ja kontrollida,
kas ohutusliliti on kinni kiilunud.

4. Tehasest on labivoolusoojendi
ette nahtud elektritoitekaabli
ihendamiseks dlalt [14].
Uhenduskoha muutmiseks tuleb
Uhendusliist paigaldada alumisse
asukohta [8]. Enne paigaldamist
tuleb vastav auk [7] vdi [12] vilja

murda ning sellesse paigaldada

paindlik kaablikaitse [14].
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5. Paigaldada labivoolusoojendi seinakinnitus PE L1 L2 L3
kinnituskruvidele. Labivoolusoojendi seinakilge __ _ __ __ __ _ __
riputada vastavalt joonisele, eelnevalt | _T‘_T_‘T_I
elektritoitekaabli labi viies. Paigaldamise ajal
ei tohi labivoolusoojendit hoida selle sisemiste
komponentide kiiljest. L1 L2 L3

6. Eemaldada korgid kiilma ja sooja vee iihendustest.

7. Uhendada labivoolusoojendi veetorustikuga. G1G2G3

8. Keerata lahti kiilma vee ventiil ja kontrollida
veelihenduste tihedust.

9. Ohutada paigaldus vastavalt punktile ,Ohutamine”.

10. Uhendada labivoolusoojendi elektriiihendusega.

11. Paigaldada labivoolusoojendi kate.

12. Veenduda, et seadme tagaseina aukude kaudu
poleks juurdepaasu pingestatud osadele.

Ohutamine AR

1 Ldlitage kitteseade elektritoide vilja.

2 Lulitage veevool sisse (avage kuumaveeklapp), et slisteemi 6hutada (véhemalt 30
sekundit), kuni vesi hakkab voolama (htlase, pideva joana.

3 Liilitage elektritoide sisse.

4. lga kord, kui elektritoide ja veevoog (kuuma vee avamine) sisse liilitatakse, viib

veesoojendi labi dige dhutuse kontrollimise protsessi. Selle aja jooksul ei tohi vett
sulgeda - stabiliseerimis-/0hutusaeg vastab 5 liitri vee voolamisele [abi soojendi. Kui
loendamise ajal voolukiirus langeb alla minimaalse (1,8 I/min), algab stabiliseerimis-/
Ohutusaja md6tmine uuesti, kui ndutud voolukiirus on saavutatud. Parast protseduuri

I6ppu lllitub seade vee soojendamise reziimi.

' Tédhelepanu!

Tehke neid toiminguid iga kord, kui veetase langeb.

Tahelepanu !

protsessi (6hutuse punkt 4).

Iga kord, kui toide sisse lllitatakse, viib soojendi labi 6ige dhutuse kontrollimise

BG;CZ;EE;HU-119B_f.2020
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Konfiguratsioon (1]

seade 10kW PPE4-10/11/12/15 jaoks
seade 17kW PPE4 -17/18/21/24 jaoks

seade 11kW PPE4 -10/11/12/15 jaoks
seade 18kW PPE4 -17/18/21/24 jaoks

seade 12kW PPE4 -10/11/12/15 jaoks
seade 21kW PPE4 -17/18/21/24 jaoks

seade 15kW PPE4 -10/11/12/15 jaoks
seade 24kW PPE4 - 17/18/21/24 jaoks

maksimaalse temperatuuripiirangu seadistamine 52°C peale

temperatuuriseadistuse muutmise voimaluse blokeerimine

dhutu vastuvétja véljaliilitamine (ARGE MUUDKE!)

ﬂ triaki kahjustuse tuvastamise viljaliilitamine (ARGE MUUDKE!)
6

' Tahelepanu
Kitteseade on tehase seadistusega maaratud 52°C peale.
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Kaivitamine ja kasutamine PPE4.L E

Labivoolukiitteke lilitub automaatselt sisse, kui vooluhulk Gletab 1,8 I/min.
Juhtimissiisteem valib sobiva soojendi voimsuse, ldhtudes: vee tarbimise hulgast,
seadistatud veetemperatuurist ja vee sissevoolu temperatuurist. Veevoolu sulgemine
[ilitab labivoolukdtteke vilja.

Ohutusliiliti

Tahelepanu!
Rohulliti voib reageerida vee rohuldokidele voi kiitteseadme kahjustusele.

Oht!
A Kui ohutusliiliti aktiveerub, tuleb votta iihendust autoriseeritud teenusepak-
kujaga.

sisse lulitatud asend vélja lilitatud asend
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Soojendaja koostoo tarbevee boileriga

Soojendaja voib to6tada eelsokendatud veega siisteemides. Soovitatav boileri
Uhendusskeem soojendajaga on naidatud allpool.

Labivoolu

L [
veesoojendi
Kiittesiisteem
Tagasilo6giklaj | e e it r=-
g orep bl Saelfilter | Tarbevett soojendav |
éj | soojusvaheti |
' !
Se=c v o |
! [
Sulgeklapp | © ‘
Soe vesi | © |
I ) |
Reguleerklapp o) |
|
| © |
) |
|
|
|
|

{
=(k:
¥
o

Uhendamine vastavalt allolevale joonisele on lubatud. Sellisel juhul on tingimata vajalik
paigaldada tagasilodgiklapp boileri sooja vee véljavoolule. Sooja tarbevee tsirkulatsio-
onististeemi kasutamine ei ole lubatud.

Labivoolu
veesoojendi e
Kiitteslisteem
Tagasilo6giklapp
Soelfilter
| =k - - - - - - [m—————m i ———— - r<-
d | Tarbevett soojendav |
Sulgeklapp | soojusvaheti |
Soe vesi Tagasiloégiklapp ; | |
|
X " : ! ©® ‘
1 e flImyesi 4;%;1,,,,’ ® :
Sulgekla
R G geriap S !
|
e > ) G > © |
|
|
® %ZB :
TR o) s
|
SO I S S SR
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Koostoo esmatahtsusega relee

Kui seadmete vdimsus ei vdimalda samaaegset L3

toitelihendust, tuleb kasutada prioriteetset releet L2

(esmatahtsust). L1

Selleks tihendage soojendi L1 terminal labi relee PE

prioriteetse ahela toiteallikaga. Il | |
Sellisel juhul, kui soojendi aktiveerib vee

soojendamise, liilitatakse prioriteetse ahelaga T, L

lihendamata seadmed vee soojendamise ajaks |
toiteallikast valja. -9

Hooldus EEI

Veefiltri puhastamine (tegevuse voib teostada kvalifitseerimata isik):

Katkestage elektritoide ja sulgege kiilmavee sissevool.
Eemaldage soojendi kate.

Keerake lahti sisendiihendus - kiilmavee poolelt.
Eemaldage sdelafilter sisendiihendusest.
Eemaldage séelalt mustus.

Paigaldage sodelafilter ja tihend
tagasi endisele kohale ja keerake
sisendiihendus kinni.

7. Avage kilmavee sisselaskeventiil -
kontrollige ihenduste tihedust.

8. Ohutage siisteem vastavalt punktile
,Ohutamine”.

Paigaldage soojendi kate.

o wON =

©

Oht!
A Arge avage soojendi korpust, kui elektritoide on sisse liilitatud. Elektrilo6gi oht.

BG;CZ;EE;HU-119B_f.2020 49



Tehnilised andmed
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Tehnilised andmed (jatk)

Toitevee rohk MPa 01+1,0
Sisselllituspunkt (minimaalne vooluhulk) [/min 1,8

Pisiv vee temperatuuri seadistamine °C 52

Veeliidesed G 1/2" (torude vahekaugus 100mm)
Akuustiline véimsustase L, dB 15

Uldm&odud = mm 478 x 250 x 99

(korgus x laius x sligavus)

Mass kg ~3,8

Seadme demonteerimine

Soojendi demonteerimine tuleb teha vastupidises jarjekorras kui paigaldamine, mis on

kirjeldatud lehekadiljel 43.

Pakendi sisu

Soojendi PPE4

Riputuskonks

Tihendid

Kinnitusvahendid

Sabloon

Garantiikaart koos installatsiooni protokolliga

G N N S JE G

tk.
tk.
tk.
tk.
tk.
tk.

BG;CZ;EE;HU-119B_f.2020
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Pakendite utiliseerimine

Uleliigse pakendi tuleb vastavalt eeskirjadele iile anda ringlussevatuks.

Kaesolevat seadet on tahistatud selektiivse kogumise siimboliga,
mille muster on kindlaks méaaratud Euroopa standardis

EN 50419. Tahistus naitab samuti, et seade on turule toodud parast
13. augusti 2005. aastat.

Kodumajapidamised mangivad olulist rollikasutatud elektri-ja elektroonikaseadmete
taaskasutamise ja taastamise, sealhulgas ringlussevotu toetamisel. Kasutatud
seadmete nouetekohane kaitlemine mojutab positiivselt looduskeskkonna
kaitsmist ning voimaldab taaskasutada sekundaarseid toormaterjale.

Kdik meie seadmete pakendamisel kasutatavad materjalid on taaskasutatavad,
mis tédhendab, et neid saab uuesti toodelda.

Kasutatud toodet ei tohi kasitleda kui olmejaatmeid. Lammutatud seade tuleb
viia elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti ringlussevotuks. Kasutatud
toote nduetekohane kdrvaldamine hoiab dra potentsiaalselt negatiivsed méjud
keskkonnale, mis vdivad tekkida jaatmete ebadige kasitlemise korral.
Lisateabe saamiseks selle toote ringlussevétu kohta tuleks péorduda kohaliku
omavalitsuse, jaatmekaitlusteenuste voi selle toote ostnud poe poole.

Vastavusdeklaratsioon, standardid ja direktiivid

KOSPEL Sp. z o.0. deklareerib téieliku vastutusega, et kdesolevas kasutusjuhendis
nimetatud PPE4 tilpi veeboilerid on kooskdlas kodumajapidamistes kasutatavate
elektriseadmete ohutusnduetele vastavate direktiivide ja nendega vastavate
standarditega:

LVD (2014/35/EU)

EMC (2014/30/EU)
ning need on tahistatud siimboliga C E
Taielik vastavusdeklaratsiooni versioon on saadaval tootja veebisaidil: www.kospel.pl
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@ Tartsa meg ezt az utmutatét a jov6re nézve.
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Piktogramok magyarazata

Kérjiik, szigoruan tartsa be a biztonsagi eldirasokat, hogy elkeriilje az
egészségkarosodast és anyagi karokat.

Veszély !
Ez a jel figyelmeztet a sériilés veszélyére.
' Figyelem !
: Ez a jel figyelmeztet az anyagi veszteségre és a kdrnyezetszennyezésre.
Tipp
A Tipp szdval jelolt széveg tovabbi informdcidkat tartalmaz.

Az utasitds, hogy a kezelési utmutatét vegyék figyelembe az eszkoz kezelése
vagy iranyitasa soran a helyen, ahol a szimbdlum talalhato.

Célkozonség
Figyelem!
Ez a kezelési Utmutatd az eszkoz felhaszndaldi szamara késziilt.

L] Ezt az eszkozt 3 éves és idésebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességli személyek, vagy akiknek nincs
tapasztalata és tuddsa, haszndlhatjdk, ha felligyelet alatt vannak vagy utasitast
kaptak az eszkoz biztonsagos hasznalatardl és megértették az ebbdl eredé
veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak az eszkozzel. Az eszkdz tisztitasat
és karbantartasat nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkdl.

+ Az elektromos alkatrészekkel kapcsolatos munkakat csak képzett
villanyszerel6k végezhetnek.

+ Az els6 inditast az installaciot végz6 vagy altala kijel6lt, megfelel
jogosultsaggal rendelkezd személynek kell elvégeznie.

Ervényes szabalyok

+  Nemzeti telepitési szabalyok.

+ A munkavédelmi és egészségliigyi torvényi eldirasok.
+  Kornyezetvédelmi torvényi elGirasok.

« Szakmai és biztositasi szovetségek elirasai.

«  Aktualis nemzeti biztonsagi eléirdsok.
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Biztonsagi utasitasok W

Az eszkoz csatlakoztatasi feltételei

Az eszkozt kizarodlag sik, figgéleges falra lehet felszerelni.

A hidraulikus és elektromos telepitést a hatalyos el6irasoknak
megfelel6en kell megtervezni és végrehajtani.

A vizmelegitét ugy kell felszerelni, hogy biztositsa a szabad
szervizhozzaférést. Ez magaban foglalja a falaktol és
a mennyezettdl valé minimalis tavolsagok betartasat is, amelyek
150 mm-t, valamint a fed6lap és a legkozelebbi valaszfal kozotti
minimalis 300 mm-t jelentenek.

Az eszkozt nem szabad olyan helyiségekben telepiteni,
ahol a hémérséklet 0°C ala csokkenhet. Ez az eszkoz tartos
karosodasaval jarhat.

Az eszkdzt nem szabad robbanasveszélyes helyiségekben
telepiteni.

Engedélyezett a mianyag csovek hasznalata a késziilék bemeneti
és kimeneti oldalan, de a kimeneti oldalon hasznalt csoveknek
legalabb 20 bar nyomast kell elviselniik 70°C h6mérsékleten.
A hasznalati melegviz-telepitésen nem szerelhet6 biztonsagi
szelep.

A vizmelegit6 elektromos héalézathoz val6é csatlakoztatasat,
valamint az érintésvédelmi hatasossag mérését (amely
protokollal zarul) jogosult villanyszerelének kell elvégeznie.

A vizmelegitét feltétleniil csatlakoztatni kell a védé foldeléshez,
amelynek min6ségét (a védbévezetdé folytonossagat)
idészakonként (az érvényes el6irasoknak megfelel6en)
szakképzett villanyszerel6nek kell ellendriznie. Ajanlott
a vizmelegit6 telepitése foldelt, acél vagy réz hidraulikai
szerelvényre.

Az altalanos el6irasoknak megfelel6en az elektromos telepitésnek
nagy érzékenységl (legfeljebb 30 mA miikodési dramu) aram-
védbkapcsoloval kell rendelkeznie, és a vizmelegit6 taplalasi
korében kiilon négy pdélust aram-védékapcsolé (fliggetlenill
a tobbi telepitéstdl) telepitése ajanlott 10 vagy 30 mA arammal.
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Biztonsagi utasitasok (folyt.)

Az elektromos telepitésnek olyan eszkozokkel kell rendelkeznie,
amelyek lehetévé teszik az eszkoz levalasztasat az aramforrastdl,
ahol az 6sszes polus érintkezdinek tavolsaga legalabb 3 mm.
Az elektromos telepitésnek legalabb B osztalyu tulfesziiltség-
védelmi eszkdzokkel kell rendelkeznie.

Az eszkozzel kapcsolatos munkak

A flt6testet csak akkor szabad hasznalni, ha megfelel6en
telepitették és kifogastalan muiszaki allapotban van.

A f(t6testet taplald viz maximalis h6mérséklete nem haladhatja
meg a 60°C-ot.

Az elsé lizembe helyezés el6tt, valamint minden viz kiliritése utan
(pl. vizellaté rendszerrel kapcsolatos munkak vagy karbantartas
miatt) a f(it6testet szell6ztetni kell a ,szell6ztetés” pont szerint.
A f(it6test tarolasa 0°C alatti hémérsékletl helyiségben
karosodast okozhat (a belsejében viz lehet, ami a fagyas soran
a késziilék eleminek repedését okozhatja).

Sz(r6 hianya a vizellatason karosithatja a flitGtestet.

A flat6test elemeken lerakodott vizké korlatozhatja a viz
aramlasat vagy karosithatja a ft6testet. A vizkd miatti karosodas
nem garancidlis. A flt6testet és a szaniter szerelvényeket
rendszeresen kell vizkételeniteni, a vizk6telenités gyakorisagat
a viz keménységétdl kell fliggéve tenni.

A PPEA4 f(it6test minimalis ellenallasa 15°C-on 900 Qcm.

Az eszkozt allanddéan csatlakoztatni kell az elektromos
hal6zathoz.

Az eszkozt foldelni kell.
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Az eszkoz kezelése

A\

A\

Veszély !

Fontos, hogy tudja, a 40°C feletti viz forrénak érzodik (kiilonosen
a gyerekeknél), és az 50°C feletti hdmérséklet els6 foku égést
okozhat (kiilonosen a gyerekeknél).

Veszély !

Ha barmikor nincs viz a melegitot taplalo halézatban, akkor
feltétleniil ki kell kapcsolni az eszkozt a villamos halézatrol,
és szelloztetni kell. A melegité bekapcsolasa viz nélkiil
a vizhalézatban karosithatja az eszkozt.

Veszély !
Ne nyissa ki a melegité hazat, amig az elektromos tapfesziiltség
be van kapcsolva.

Veszély !

A hibasan végzett csatlakozasi munkak életveszélyes
balesetekhez vezethetnek. Az eszkozokon csak képzett szerelo
végezhet munkat.
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Eszkozleiras

A PPEA4 tipusu elektromos atfolyds vizmelegité haztartasokban, szaniter helyiségekben,
laboratériumokban, mdhelyekben stb. haszndlati viz flitésére szolgal. A vizmelegit6é
tobbcsapolds, amilehet6vé teszi a felmelegitett viz eljuttatasat tobb felhasznalasi pontra
(mosogatokagyld, mosdo, kad, zuhanyzé stb.), azonban az egyidejlleg hasznalhat6
vizfelvételi pontok szama korlatozott a késziilék maximalis teljesitménye altal. A melegviz
szelepének megnyitdsa automatikusan elinditja a viz f(itését a beallitott h6mérsékletre.
A késziilék vezérlérendszere allandoan tartja a beallitott hémérsékletet. A korlatozast
a vizmelegité6 maximalis teljesitménye jelenti (ldasd a miszaki adatok tablazatat).
A vizmelegit6t taplald viz maximalis hémérséklete nem haladhatja meg a 60°C-ot.

A szabalyos hasznalat

Az eszkoz kizardlag haztartasi vagy hasonlé haszndlatra késziilt. A kereskedelmi vagy ipari
alkalmazas, amely tulzott igénybevételt eredményez, nem felel meg a rendeltetésének.
Az eszkdz nem rendeltetésszerl haszndlata, illetve szakszerlitlen kezelése tilos, és
agyarté felel6sségének kizarasavaljar. Anemrendeltetésszer( hasznalat magabanfoglalja
a fltérendszer komponenseinek rendeltetésszer( funkciojanak megvaltoztatasat is.

Tipp
Az eszk0z kizardlag haztartasi vagy hasonlé hasznalatra szant, ami azt jelenti, hogy még
a nem képzett személyek is biztonsdgosan kezelhetik.

Termék informaciok

Elektronikus vezérlés

+ Energia- és vizmegtakaritds a fokozatmentes teljesitménymodulaciénak kdszon-
hetéen

+ Egy allando, 52°C-os vizh6mérséklet fenntartasa
+  Kozvetlen h6mérsékletszabalyozas a csapnal hideg viz hozzakeverésével

Négy teljesitményszint egy atfolyds vizmelegitoben
+ A maximalis teljesitmény kivalasztasanak lehet6sége (nem vonatkozik a 27 kW-ra)

A felmelegitett viz utémelegitésének lehetésége
+  Abejovd viz hBmérséklete akar 60°C-ig.
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Szerkezet

(|
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[1] - Alaplemez
[2] - Flitéegység
[3] - Nyomaskapcsold
[4] - Kimenet csatlakozd - melegviz
[5] - Szelepfelzard
[6] - Bemenet csatlakozé - hidegviz
[7] - Nyilas az elektromos tdapkabel behelyezéséhez (alsd)
[8] - Alsé csatlakozdsav
[9] - Atfolydsérzékels
[10] - Kapcsold a fitési teljesitmény beallitésahoz
[11] - Jelz6fények (fentrél lefelé: ALLAPOT, FUTES, ATFOLYAS, HIBA)
[12] - Nyilas az elektromos tdapkabel behelyezéséhez (felsd)
[13] - Felsé csatlakozdsav
[14] - Rugalmas kabelvédé
[15] - Fali szerelés az atfolyés vizmelegit6h6z
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Szerelés

fali tarté

104mm

390mm Kal:felvce’zetg’kek 478mm
a haz hétuljan

)
”JJ/U I
\\@ @ 92.5mm
— |
92.5mm
rrlelleg viz 100mm hidgg viz
kijarata bejarata
160 mm 180 mm I~
230 mm 260 mm

[1FA 11117

[~
Vezetékek hossza, ha afelsé csatlakozdsavhoz | |Vezetékek hossza, ha az alsé csatlakozésavhoz
csatlakoztat csatlakoztat
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1. Jeldlje meg a szerelési helyeket
a sablon segitségével.

2. Hozza létre az elektromos és a vizve-
zetékeket a megjeldlt helyeken.

3. Vegye le a melegité boritasat, és
értékelje a technikai allapotot, el-
lendrizze, hogy a berendezés nem
sériilt-e a szallitas soran, ellenérizze
a biztonsagi kapcsold bekapcsolasat.

3. Amelegitd gyarilag ugy van el6készitve,

hogy a tapkabel csatlakoztatasa fen-
trél térténjen [15]. A csatlakozdsav
helyének megvaltoztatasahoz a csa-
tlakozosavot alsé pozicidba [9] kell
szerelni.
A szerelés megkezdése el6tt isse kia
megfelel6 lyukat [8] vagy [14] és sze-
relje be az 6sszehlzhatd kabelvédét
[16].
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4. Szerelje fel a melegité akasztéjat a rogzité csavaro- PE L1 L2 L3
kon. Akassza a melegit6t az akasztéra a rajz szerint, _ __ _ _ __ __ __
miutdn el6zetesen bevezette az elektromos tapkabelt. E j
A szerelés soran tilos a melegité belsé alkatrészeitdl T T
tartani.

5. Tavolitsa el a hideg és meleg viz csatlakozasait lezard L1 L2 L3
dugdkat.

6. Csatlakoztassa a melegit6t a vizellatd halézathoz. G1G2G3

7. Nyissa ki a hideg vizet szallité szelepet és ellenérizze
a vizcsatlakozasok tomorségét.

8. Szell6ztesse arendszerta,Szell6ztetés” pont szerint.

9. Szerelje fel a melegité boritasat.

10. Gy6zddjon meg réla, hogy a berendezés hatuljan |évé
nyildsokon keresztiil nincs hozzaférés a fesziiltség
alatt all6 elemekhez.

Ventilalds AR

1. Kapcsolja ki a melegit6 elektromos aramellatasat.

2. Inditsa el a vizaramlast (nyissa ki a melegviz-szelepet) a rendszer szellztetése
érdekében (legaldbb 30 masodpercig), amig a viz egyenletes, folyamatos dramban
nem kezd folyni.

3. Kapcsolja be az elektromos aramellatast.

4. Minden alkalommal, amikor bekapcsoljak az elektromos aramellatast és

a vizdramlast (a melegviz megnyitasaval), a vizmelegit6 elvégzi a megfeleld
Iégtelenités ellen6rzésének folyamatat. Ez id6 alatt nem szabad elzarni a vizet
— a stabilizacios/légtelenitési id6 megfelel annak, hogy 5 liter viz athaladjon
avizmelegitén. Ha az id6zités alatt az dramlas a minimalis (1,8 I/perc) ald csokken,
a stabilizacios/légtelenitési id6 mérését ujrakezdik, miutan az el6irt dramlast
észlelték. Az eljaras befejezése utan a késziilék atvalt vizmelegité izemmaddba.

Figyelem !
A folyamatot minden egyes vizhiany esetén ismételje meg.

Figyelem!
Minden alkalommal, amikor bekapcsoljak az aramellatast, a vizmelegité elvégzi
a megfelel6 légtelenités ellenérzésének folyamatat (a Iégtelenités 4. pontja).
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Konfiguracio

10kW bedllitds a PPE4 - 10/11/12/15-h6z
17kW beadllitas a PPE4 - 17/18/21/24-hez

11kW bedllitas a PPE4 - 10/11/12/15-h6z
18kW beadllitas a PPE4 -17/18/21/24-hez

12kW bedllitas a PPE4 - 10/11/12/15-h6z
21kW beallitas a PPE4-17/18/21/24-hez

15kW bedllitds a PPE4 - 10/11/12/15-hoz
24kW beadllitas a PPE4 - 17/18/21/24-hez

Beallitdsa a maximalis hémérsékletkorlatozast 52°C-ra

A hémérsékletbeallitdas megvaltoztatasanak lehetéségének
zarolasa

A levegbérzékelés kikapcsolasa szondaval (NE ALLITSA AT!)

ﬂ A triak hibadetektalasanak kikapcsoldsa (NE ALLITSA AT!)
6

' Figyelem!
Der Heizgerat ist ab Werk auf 52°C eingestellt.
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Inditas és ilizemeltetés PPE4.L

A folyamatos vizmelegité automatikusan bekapcsol, amint a vizatfolyas meghaladja az
1,8 I/percet. A szabalyzérendszer a flit6készilék megfelels teljesitményét a kdvetkezé
alapjan valasztja ki: a felhasznalt vizmennyiség, a beallitott vizhémérséklet és a viz
bedmlési hdmérséklete. A vizaramlas lezarasa kikapcsolja a folyamatos vizmelegitét.

Biztonsagi kapcsolo

Figyelem!
A nyomaskapcsold beindulhat viznyomas Gtések vagy a flitékészilék
meghibasodasa esetén

Veszély !
Ha a biztonsagi kapcsol6 bekapcsol, forduljon hozza egy hitelesitett
szervizhez.

bekapcsolt pozicio kikapcsolt pozicid
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A vizmelegité egyiittmikodése a hasznalati melegviz-taroloval W

Avizmelegitd el6melegitett vizzel m(ikddé rendszerekben is hasznalhatd. Az aldbbiakban
talalhaté az ajanlott kapcsoldsi rajz, amely bemutatja a tarold és a vizmelegité
0sszekapcsolasat.

atfolyds vizmelegité

fiitéegység
visszacsapd szele| I [ttt r=-
P P N szlirészita | hasznélati melegviz |
— | hécserélé |
! I
=it W ) ‘
! I
elzaré szelep | © |
meleg viz | 8 |
V szabalyozo szelep : © :
©
hlde | |
o legviz | NI, S |
elzdré szelep |
@ z8 :
o %
I \K S~ Sl y-17t-o% !

Az aldbbi abra szerinti csatlakoztatdas megengedett. Ebben az esetben feltétleniil
sziikséges egy visszacsapo szelep elhelyezése a hasznalati melegviz-tarolé melegviz
kimenetére. A hasznalati melegviz keringetd rendszer alkalmazdsa nem megengedett.

atfolyds vizmelegité
flit6egység

visszacsapo szelep \&

szlirészita

e B i r<-
3 | hasznélati melegviz |
elzaré szelep | hécserélé |
meleg viz visszacsapé szelep | I
© |
|
hldeg viz_, © |
® |
Q I
© |
© !
|
\ \D/ \U/ |
O] %ZB :
SN o) F
|
o -1-7-1- k!
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Elsébbségi relével valo egyiittmiikodés

Amikor a berendezések teljesitménye
megakadalyozza a tapellatashoz valé egyideji
csatlakozast, els6bbségi relét (els6bbségi) kell
alkalmazni.

Ezértamelegit6 L1 csatlakozéjatarelé els6bbségi
aramkorén keresztil kell a tapellatashoz
csatlakoztatni.

Ebben az esetben, amikor a melegit6 bekapcsolja
a vizmelegitést, a nem els6bbségi aramkorhoz
csatlakoztatott berendezések aramellatasa
a vizmelegités id6tartamara le lesz szakitva.

Karbantartas

L3
L2
L1
PE

Vizsz(ir6 tisztitasa (a miveletet nem szakképzett személy is elvégezheti):

Vegye le a f(it6 késziilék boritasat.

Tavolitsa el a szennyez&déseket a racsrol.
Helyezze vissza a szliréracsot és
a tomitést az el6z6 helyére, és huzza
meg a bedmlé csatlakozot.

7. Nyissa ki a hideg viz bearamlasanak
szelepét - ellendrizze a csatlakozasok
szigetelését.

8. Hajtsa végre a rendszer szell6ztetését
a ,Szell6ztetés” pont szerint.

9. Szerelje vissza a flit6 késziilék boritasat.

oo wN =

Csavarja le a bedmlé csatlakozot - a hideg viz oldalan.
Vegye ki a sz(ir6racsot a bedmlé csatlakozobol.

Csatlakoztassa le az elektromos aramot és zarja el a hideg viz bearamlasat.

Veszély !
Ne nyissa ki a melegit6é burkolatat, ha az elektromos aramellatas be van

kapcsolva. Aramiités veszélye all fenn.
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Miiszaki adatok
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Miiszaki adatok (folytatas)

Ellato viz nyomasa MPa 01+1,0
Bekapcsoldsi pont (minimalis d&ramlds) [ I/min 1,8

Allandé vizhmérséklet-bedllitas °C 52
Vizcsatlakozasok G 1/2" (cs6kdz 100mm)
Akusztikus teljesitményszint L, dB 15

Teljes méretek . mm 478 x 250 x 99
(magassag x szélesség x mélység)

Tomeg kg ~3,8

Az eszkoz lebontasa

A melegitd lebontasat az 60. oldalon leirt szerelési utasitasokkal ellentétes sorrendben

kell végrehajtani.

Csomagolas tartalma

PPE4 f(it6egység
Akaszto
Tomitések
ROgzit6 csavarok
Sablon

Garancialevél telepitési jegyz&konyvvel

db
db
db
kpl.
db
db

[N R S I

68



Csomagolasok hulladékka valasa W

A feleslegessé valt csomagoldst a vonatkozé jogszabalyoknak megfelel6en kell
Ujrahasznositasra leadni.

A jelen berendezést a szelektiv gy(jtés szimbdlumaval lattak el,
amelyet az EN 50419 eurdpai szabvany hataroz meg. A jelzés azt
is jelenti, hogy a berendezést 2005. augusztus 13. utani napra
hoztak forgalomba.

A haztartdsoknak fontos szerepiik van az Ujrahasznositasban és az anyagok
Ujrahasznositasaban, beleértve a hasznalt elektromos és elektronikai
berendezések Ujrahasznositdsat is. A hasznalt berendezések megfeleld kezelése
hozzajarul a természeti kornyezet védelméhez és a masodlagos nyersanyagok
visszanyeréséhez.

Berendezéseink csomagoldsaban felhasznalt minden anyag Gjrahasznosithatd,
tehat Ujra feldolgozhato.

A hasznalt terméket nem szabad kommunalis hulladékként kezelni. Az elbontott
berendezést el kell szallitani egy elektromos és elektronikai berendezések
gy(ljtépontjara az Ujrahasznositas érdekében. A hasznalt termék megfeleld
elhelyezése megel6zi a potencialisan negativ kdérnyezeti hatasokat, amelyek
a hulladékok nem megfeleld kezelése esetén eléfordulhatnak. Tovabbi részletes
informaciokért a termék Ujrahasznositdsaval kapcsolatban forduljon helyi
onkormanyzatahoz, a hulladékgazdalkodasi szolgaltatohoz vagy a boltba, ahol
a terméket vasarolta.

Megfeleléségi nyilatkozat, szabvanyok és iranyelvek

AKOSPEL Sp. z 0.0. teljes felel6sséggel kijelenti, hogy az PPE4 tipusu Elektromos Atfolyds
Vizmelegit6, amelyet ebben a hasznalati utasitasban emlitiink, megfelel az elektromos
haztartasi berendezések biztonsagi szabvanyainak és az aldbbi iranyelveknek:

LVD (2014/35/EU)

EMC (2014/30/EU)
és a kovetkezd szimbdélummal vannak megjeldlve C E
A teljes megfeleléségi nyilatkozat elérhetd a gyarté honlapjan: www.kospel.pl
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